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II

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 240/2014

zo 7. janudra 2014

o eurépskom kédexe sprdvania pre partnerstvo v rdmci eurépskych $trukturdlnych a investiénych
fondov

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondl-
neho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eur6pskom polnohospodirskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stano-
vuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurép-
skom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa zruuje naria-
denie Rady (ES) ¢. 1083/2006 ('), a najmi na jeho cldnok 5
ods. 3,

kedze:

(1) Utelom tohto nariadenia je stanovif eurépsky koédex
spravania s cielom podporit ¢lenské Staty a ulahcit im
organizovanie partnerstiev v rdmci partnerskych dohod
a v ramci programov podporovanych z Eurdpskeho
fondu regiondlneho rozvoja (EFRR), Eurépskeho socidl-
neho fondu (ESF), Kohézneho fondu, Eurépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidicka (EPFRV)
a Eurépskeho ndmorného a rybdrskeho fondu. Tieto
fondy v sacasnosti fungujii podla spoloéného rdmca
a oznacuju sa ako ,eurdpske Strukturdlne a investicné
fondy* (dalej len ,ESIF).

(2)  Partnerstvo je dlhodobo zavedend zdsada vykondvania
ESIF. Partnerstvo si vyzaduje tzku spoluprécu medzi
orgdnmi verejnej spravy, hospoddrskymi a socidlnymi
partnermi a subjektmi, ktoré zastupuji ob¢iansku spoloé-
nost na ndrodnej, regiondlnej a miestnej drovni, a to
pocas celého programového cyklu, ktory pozostiva
z pripravy, vykondvania, monitorovania a hodnotenia.

() U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320.

3)

Vybranymi partnermi by mali byt najreprezentativnejsie
prislusné zainteresované strany. Vyberové konania by
mali byt transparentné a zohladnovat rozne institucio-
ndlne a privne rdmce clenskych $titov, ako aj ich
narodné a regiondlne pravomoci.

Medzi partnermi by mali byt orgdny verejnej sprévy,
hospodarski a socialni partneri a subjekty, ktoré zastu-
puji obciansku spolocnost, vritane partnerov ¢innych
v oblasti ochrany Zzivotného prostredia a komunitnych
a dobrovolnickych organizdcii, ktoré mozZu vyznamne
ovplyviiovat alebo by mohli byt vyznamne ovplyvnené
vykondvanim  partnerskych dohod a  programov.
Osobitnd pozornost by sa mala venovat zapojeniu
skupin, na ktoré moézu mat programy vplyv, ale pre
ktoré je zlozité ovplyvnit ich podobu, najmid zapojeniu
najzranitelnejsich a marginalizovanych komunit, ktorym
najviac hrozi diskrimindcia alebo socidlne vylicenie,
predovsetkym zapojeniu 0sdb so zdravotnym postihnu-
tim, migrantov a Rémov.

Pokial ide o vyber partnerov, je potrebné zohladnit
rozdiely medzi partnerskymi dohodami a programami.
Partnerské dohody sa vzfahujt na vsetky ESIF, prostred-
nictvom ktorych sa poskytuje podpora vietkym ¢clenskym
$tétom, zatial ¢o programy sa vzfahuji iba na tie ESIF,
prostrednictvom ktorych sa na dané programy prispieva.
Partnermi v rdmci partnerskych dohod by mali byt
subjekty relevantné vzhladom na pldnované pouzitie
prostriedkov zo vsetkych ESIF, zatial ¢o v pripade
programov stali, aby partnermi boli subjekty relevantné
vzhladom na plénované pouzitie prostriedkov z tych
ESIF, prostrednictvom ktorych sa na dany program
prispieva.

Partneri by mali byt zapojeni do pripravy a vykondvania
partnerskych dohdd a programov. Na tento ucel je
potrebné stanovit hlavné zdsady a osvedcené postupy,
pokial ide o v¢asné, zmysluplné a transparentné konzul-
ticie s partnermi zamerané na analyzu vyziev a potrieb,
ktoré treba naplnit, na vyber cielov a priorit v stvislosti
s plnenim tychto cielov, ako aj na koordina¢né struktary
a dohody o viactiroviiovom riadeni, ktoré st potrebné na
efektivne uskuto¢iiovanie politiky.
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(7)  Partneri by mali byt zastipeni v monitorovacich vybo- prislusné zainteresované strany a aby boli vymenovani ako nle-

(10)

(11)

(12)

roch programov. Prostrednictvom pravidiel upravujicich
Clenstvo a postupy vyboru by sa mala podporovat konti-
nuita a stotoZnenie s programovanim a vykondvanim,
jasné a transparentné pracovné podmienky, ako aj vcas-
nost a nediskriminacia.

Prostrednictvom aktivnej Gicasti v monitorovacich vybo-
roch by sa mali partneri zapojit do hodnotenia vykon-
nosti, pokial ide o jednotlivé priority, prislusné spravy
o programoch a podla potreby aj vyzvy na predkladanie
navrhov.

Dosahovanie efektivneho partnerstva by sa malo ulahcit
tym, Ze sa prislusnym partnerom poskytne pomoc na
posiliiovanie ich instituciondlnej kapacity vzhladom na
pripravu a vykondvanie programov.

Komisia by mala ulah¢ovat vymenu osved¢enych postu-
pov, posiliovanie instituciondlnej kapacity a Sirenie
prislusnych vystupov medzi ¢lenské $taty, riadiace organy
a zdstupcov partnerov zriadenim spolocenstva pre part-
nerské postupy spolo¢ného pre vietky ESIF.

Ulohu partnerov pri vykondvani partnerskych dohod, ako
aj vykonnost a efektivnost partnerstva v programovom
obdobi by mali posadit ¢lenské Staty.

S cielom podporit ¢lenské stity a ulahcit im
vanie partnerstiev by Komisia mala daf k
priklady najlepsich postupov existujucich v
Stdtoch,

organizo-
dispozicii

¢lenskych

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1

Predmet dpravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuje eurdpsky kodex spravania pre
partnerstvo v ramci partnerskych dohod a programov, ktorym
sa poskytuje podpora z eurdpskych Strukturdlnych a investic-
nych fondov.

KAPITOLA 1I

HLAVNE ZASADY TYKAJUCE SA TRANSPARENTNYCH
POSTUPOV NA URCENIE PRISLUSNYCH PARTNEROV

Clanok 2

Reprezentativnost partnerov

Clenské staty zabezpec1a aby partnermi uvedenymi v ¢lanku 5

ods. 1 nariadenia (EU) ¢.

1303/2013 boli najreprezentativnejsie

zite splnomocneni zdstupcovia, pricom sa zohladni ich pravo-
moc, schopnost aktivnej Gasti a vhodnd Groven zastipenia.

Cldnok 3

Urcenie prislusnych partnerov v rdmci partnerskej dohody

1.

Pokial ide o partnerskii dohodu, clenské Staty urcia

prislusnych partnerov aspont spomedzi tychto subjektov:

a) prislusné regiondlne a miestne orgdny verejnej spravy,
orgdny mestskej samosprdvy a iné orgdny verejnej spravy
vratane tychto subjektov:

i) regiondlne orgdny verejnej spravy, ndrodni zdstupcovia

ii

iii

)

=

miestnych orgdnov verejnej sprdvy a miestne organy
verejnej spravy zastupujlice najvicSie mestd a mestské
oblasti, ktorych pravomoci stvisia s planovanym
pouzitim ESIF;

narodni zdstupcovia institdcii vysokoskolského vzdelava-
nia, poskytovatelia vzdeldvania a odbornej pripravy
a vyskumné strediskd vzhladom na pldnované pouzitie
ESIF;

iné ndrodné orgdny verejnej spravy zodpovedné za uplat-
fiovanie horlzontalnych zasad uvedenych v ¢lankoch 4
az 8 nariadenia (EU) 1303/2013 vzhladom na pldno-
vané pouzitie ESIF, a najmi subjekty, ktoré sa venujt
podpore rovnakého zaobchddzania, zriadené v silade
so smernicou Rady 2000/43[ES ('), smernicou Rady
2004/113/ES () a smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/54/ES (%);

b) hospodarski a socidlni partneri vratane tychto subjektov:

i) celostitne uznané organizdcie socidlnych partnerov,

ii)

najmi vSeobecné medzirezortné organizdcie a odvetvové
organizdcie, ktorych odvetvi sa tyka pldnované pouzitie
ESIF;

celodtdtne obchodné komory a podnikatelské zdruzenia,
ktoré zastupuji vSeobecné zdujmy priemyslu a jeho
odvetvi vzhladom na planovane pouzitie ESIF a s cielom
zabezpeCit vyvdzené zastipenie velkych, strednych,
malych podnikov a mikropodnikov, ako aj predstavitelov
socidlneho hospodarstva;

Smernica Rady 2000/43/ES z 29. juna 2000, ktorou sa zavidza

zdsada rovnakého zaobchddzania s osobami bez ohladu na ich
rasovy alebo etnicky povod (U. v. ES L 180, 19.7.2000, s. 22).
Smernica Rady 2004/113[ES z 13. decembra 2004 o Vykonavani
zésady rovnakého zaobchddzania medzi muzmi a Zenami y pristupe
k tovaru a sluzbim a k ich poskytovaniu (U. v. EU L 373,
21.12.2004, s. 37).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES z 5. jila 2006
) Vykonavam zasady rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobcha-
dzania s muzmi a Zenami vo veciach zamestnanosti a povolania
(U. v. EU L 204, 26.7.2006, s. 23).
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¢) subjekty, ktoré zastupuji ob¢iansku spolo¢nost, ako st part-
neri ¢inni v oblasti ochrany Zivotného prostredia, mimo-
vlddne organizcie a subjekty zodpovedné za podporu
socidlneho zaclenenia, rodovej rovnosti a nediskrimindcie
vratane tychto subjektov:

i) subjekty, ktoré posobia v oblastiach stvisiacich s pléno-

ii)

2.

vanym pouzitim ESIF a s uplatiiovanim horizontdlnych
zdsad uvedenych v clinkoch 4 a7 8 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013, a to na zdklade ich reprezentativnosti
a pri zohladneni geografického a tematického pokrytia,
riadiacich schopnosti, odbornych znalosti a inova¢nych

pristupov;

iné organizdcie alebo skupiny, ktoré vyznamne ovplyv-
fiyje vykondvanie ESIF alebo ktoré by nim pravdepo-
dobne mohli byt vyznamne ovplyvnené, najmi skupiny
povazované za ohrozené diskrimindciou a socidlnym
vylGéenim.

Ak orgdny verejnej spravy, hospodarski a socidlni partneri

a subjekty, ktoré zastupujii obéiansku spolo¢nost, zriadili orga-
nizdciu, ktord zoskupuje ich zdujmy s cielom ulah¢it ich zapo-
jenie do partnerstva (zastreujiica organizdcia), moézZu vymenovat
jediného zdstupcu, ktory predstavi ndzory zastreSujicej organi-
zdcie v rdmci partnerstva.

Clanok 4

Urdenie prislusnych partnerov v rdmci programov

1.

Clenské 3taty urcia prislusnych partnerov v rdmci kazdého

programu aspoil spomedzi tychto subjektov:

a) prislusné regiondlne a miestne orgdny verejnej spravy,
orgdny mestskej samosprdvy a iné orgdny verejnej spravy
vratane tychto subjektov:

i) regiondlne orgdny verejnej spravy, ndrodni zdstupcovia

iii

=

miestnych orgdnov verejnej spravy a miestne organy
verejnej spravy zastupujlice najvicSie mestd a mestské
oblasti, ktorych prévomoci stvisia s pldnovanym
pouzitim ESIF, prostrednictvom ktorych sa prispieva na
dany program;

ndrodni alebo regiondlni zdstupcovia institicii vysoko-
Skolského  vzdelavania, poskytovatelia vzdeldvania,
odbornej pripravy a poradenskych sluzieb a vyskumné
strediskd vzhladom na planované pouzitie ESIF, prostred-
nictvom ktorych sa prispieva na dany program;

iné orgdny verejnej spravy zodpovedné za uplatiiovanie
horizontidlnych zdsad uvedenych v cldnkoch 4 az 8
nariadenia (EU) & 1303/2013 vzhladom na plinované
pouzitie ESIF, prostrednictvom ktorych sa prispieva na
dany program, a najmd subjekty, ktoré sa venuju
podpore rovnakého zaobchddzania, zriadené v stlade
so smernicou 2000/43/ES, smernicou 2004/113[ES
a smernicou 2006/54/ES;

iv)

iné subjekty organizované na ndrodnej, regionalnej alebo
miestnej Grovni a orgny zastupujice oblasti, v ktorych
sa vykondvaju integrované Gzemné investicie a realizuji
stratégie miestneho rozvoja financované prostrednictvom
daného programu;

b) hospodarski a socidlni partneri vritane tychto subjektov:

2.

i)

ii

=

iii

=

celodtitne alebo regiondlne uznané organizdcie socidl-
nych partnerov, najmd vSeobecné medzirezortné organi-
zdcie a odvetvové organizdcie, ktorych odvetvi sa tyka
plénované pouzitie ESIF, prostrednictvom ktorych sa
prispieva na dany program;

celostatne alebo regiondlne obchodné komory a podnika-
tel'ské zdruzenia, ktoré zastupuji vieobecné zaujmy prie-
myslu alebo jeho odvetvi s cielom zabezpecit vyvazené
zastapenie velkych, strednych, malych podnikov a mikro-
podnikov, ako aj predstavitelov socidlneho hospodarstva;

iné podobné subjekty organizované na ndrodnej alebo
regiondlnej Grovni;

subjekty, ktoré zastupuji obciansku spolo¢nost, ako st part-
neri ¢inni v oblasti ochrany Zivotného prostredia, mimo-
vlddne organizdcie a subjekty zodpovedné za podporu
socidlneho zaclenenia, rodovej rovnosti a nediskrimindcie
vratane tychto subjektov:

i)

ii

=

iii)

subjekty, ktoré posobia v oblastiach savisiacich s plano-
vanym pouzitim ESIF, prostrednictvom ktorych sa
prispieva na dany program, a s uplatiiovanim horizon-
tdlnych zdsad uvedenych v clankoch 4 az 8 nariadenia
(EU) ¢ 1303/2013 na zdklade ich reprezentativnosti
a pri zohladneni geografického a tematického pokrytia,
riadiacich schopnosti, odbornych znalosti a inova¢nych
pristupov;

subjekty, ktoré zastupuji miestne ak¢né skupiny uvedené
v ¢lanku 34 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013;

iné organizdcie alebo skupiny, ktoré vyznamne ovplyv-
fiyje vykondvanie ESIF alebo ktoré by nim pravdepo-
dobne mohli byt vyznamne ovplyvnené, najmi skupiny
povazované za ohrozené diskrimindciou a socidlnym
vylacenim.

Pokial ide o programy Eurdpskej tzemnej spoluprice,

mozu clenské Stity zapojit do partnerstva tieto subjekty:

i) eurdpske zoskupenia tzemnej spoluprice, ktoré pdsobia

\%

ramci prislusnych cezhrani¢nych alebo nadndrodnych

oblasti programu;

ii) orgdny alebo subjekty, ktoré st zapojené do rozvoja alebo
vykondvania makroregiondlnej stratégie alebo stratégie pre
morské oblasti v rdmci oblasti programu, vritane koordind-
torov prioritnych oblasti pre makroregiondlne stratégie.
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3. Ak orgdny verejnej spravy, hospodarski a socidlni partneri
a subjekty, ktoré zastupuji obciansku spolo¢nost, zriadili zastre-
Sujlcu organizdciu, moéZu vymenovat jediného zdstupcu, ktory
predstavi ndzory zastreSujiicej organizacie v rdmci partnerstva.

KAPITOLA 1II

HLAVNE ZASADY A OSVEDCENE POSTUPY, POKIAL IDE
O ZAPOJENIE PRISLUSNYCH PARTNEROV DO PRIPRAVY
PARTNERSKE] DOHODY A PROGRAMOV

Cldnok 5

Konzulticia prislu$nych partnerov pri priprave partnerskej
dohody a programov

1. Aby sa zabezpecilo transparentné a efektivne zapojenie
prislusnych partnerov, ¢lenské stity a riadiace orgdny s nimi
prekonzultuji postup a harmonogram pripravy partnerskej
dohody a programov. Pritom ich pravidelne plne informuju
o ich obsahu a akychkolvek ich zmendch.

2. Pokial ide o konzultdcie s prislusnymi partnermi, clenské
Stdty zohladnia potrebu zabezpecit:

a) vCasné poskytovanie prislusnych informdcii a jednoduchy
pristup k nim;

b) dostatoény ¢as pre partnerov na analyzu a pripomienky
k hlavnym pripravnym dokumentom a k ndvrhu partnerskej
dohody a navrhom programov;

) dostupné kandly, prostrednictvom ktorych partneri moézu
kldst otdzky, prispieva a prostrednictvom ktorych buda
informovani o sposobe, akym ich ndvrhy boli zohladnené;

d) Sirenie vysledkov konzultacii.

3. Pokial ide o programy na rozvoj vidieka, ¢lenské Stity
zohladnia dlohu, ktord moézu zohravat ndrodné vidiecke siete
zriadené v sdlade s ¢linkom 54 nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 1305/2013 (1) pri zapdjani prislusnych
partnerov.

4. Ak boli vypracované formélne dohody medzi réznymi
zlozkami verejnej spravy na nizsej ako narodnej trovni, ¢lensky
§tat zohladni tieto dohody o viactroviiovom riadeni v stilade so
svojim instituciondlnym a pravnym ramcom.

Cldnok 6
Priprava partnerskej dohody

Clenské stity zapoja prislusnych partnerov do pripravy partner-
skych dohod v stlade so svojim instituciondlnym a pradvnym
rdmcom, a to najmi pokial ide o tieto oblasti:

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 zo
17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho polnohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 487).

a) analyza rozdielov, rozvojovych potrieb a potencialu rastu
vzhladom na tematické ciele vratane tych, ktorym sa veno-
vali prislusné odportcania pre jednotlivé krajiny;

b) zhrnutia ex ante kondicionalit programov a kltcovych zisteni
vyplyvajtcich z hodnoten{ ex ante partnerskej dohody, ktoré
vznikli z iniciativy ¢lenského $tatu;

¢) vyber tematickych cielov, orientatnd vyska pridelenych
rozpoctovych prostriedkov z ESIF a ich hlavné ocakdvané
vysledky;

d) zoznam programov a mechanizmov na ndrodnej a regio-
nalnej tdrovni s cielom zabezpelit vzdjomnd koordindciu
jednotlivych ESIF a koordiniciu s inymi nastrojmi Unie,
vnitrostatnymi finanénymi ndstrojmi a s Eurdpskou inves-
ticnou bankou;

e) mechanizmy na zabezpelenie integrovaného pristupu
k pouzivaniu ESIF na tizemny rozvoj mestskych, vidieckych,
pobreznych a rybarskych oblasti a oblasti s osobitnymi
tzemnymi charakteristikami;

f) mechanizmy na zabezpelenie integrovaného pristupu
k rieSeniu osobitnych potrieb zemepisnych oblasti, ktoré sa
najviac postihnuté chudobou, a cielovych skupin, ktorym
najviac hrozi diskrimindcia alebo vyliicenie, s osobitnym
doérazom na marginalizované komunity;

g) vykondvanie horizontdlnych zdsad uvedenych v ¢ldnkoch 5,
7 a 8 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013.

Clanok 7

Informdcie o zapojeni prislusnych partnerov do
partnerskej dohody

Pokial ide o partnerské dohody, clenské stity poskytnii aspon
tieto informdcie:

a) zoznam partnerov zapojenych do pripravy partnerskej
dohody;

=

opatrenia prijaté s cielom zabezpecit aktivnu Gicast partnerov
vratane opatreni prijatych na zlepSenie pristupu, najméi pre
osoby so zdravotnym postihnutim;

¢) dloha partnerov pri priprave partnerskej dohody;

&

vysledky konzultdcii s partnermi a opis ich pridanej hodnoty
pri priprave partnerskej dohody.
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Cldnok 8
Priprava programov
Clenské 3tdty zapoja prislusnych partnerov do pripravy

programov v sdlade so svojim instituciondlnym a pradvnym
rdmcom, a najmd pokial ide o tieto oblasti:

a) analyza a urcenie potrieb;

b) vymedzenie alebo vyber priorit a stivisiacich konkrétnych
cielov;

¢) pridelovanie rozpoctovych prostriedkov;
d) vymedzenie $pecifickych ukazovatelov programov;

e) vykondvanie horizontdlnych zdsad vymedzenych v ¢linkoch
7 a 8 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013;

f) zloZenie monitorovacieho vyboru.

Clanok 9

Informdcie o zapojeni prislusnych partnerov do
programov

Pokial ide o programy, ¢lenské Stity poskytni aspon tieto infor-
madcie:

a) opatrenia uskuto¢nené s cielom zapojit prislusnych part-
nerov do pripravy programov a ich zmien;

b) pldnované opatrenia zamerané na zabezpecenie Ucasti part-
nerov na vykondvani programov.

KAPITOLA IV

OSVEDCENE POSTUPY, POKIAL IDE O FORMULOVANIE
PRAVIDIEL CLENSTVA V MONITOROVACICH VYBOROCH
A ICH VNUTORNYCH POSTUPOV

Cldnok 10
Pravidld ¢lenstva v monitorovacom vybore

1. Pri formulovani pravidiel clenstva v monitorovacom
vybore ¢lenské staty zohladiuji zapojenie partnerov, ktori sa
zUCastnili na priprave programov, a zameraji sa na podporu
rovnosti medzi muzmi a Zenami, ako aj nediskrimindcie.

2. Pokial ide o monitorovacie vybory programov Eurdpskej
tizemnej spoluprdce, partnerov moZu zastupovat v otdzke
medziregiondlnych a nadndrodnych programov spoluprace
zastre3ujlice organizdcie na trovni Unie alebo na nadnirodnej
trovni. Clenské Stdty mozu zapojit partnerov do pripravy moni-
torovacicho vyboru, a to najmid prostrednictvom ich tcasti
v koordina¢nych vyboroch na narodnej tirovni organizovanych
v ucastnickych ¢lenskych $tatoch.

Cldnok 11
Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru

Pri formulovani rokovacieho poriadku zohladni monitorovaci
vybor tieto prvky:

a) hlasovacie préva clenov;

b) lehotu, v akej sa oznamuji zasadnutia a postupuji doku-
menty a ktord spravidla nesmie byt kratsia ako 10 pracov-

nych dni;

¢) mechanizmy na uverejnenie a spristupnenie pripravnych
dokumentov predlozenych monitorovacim vyborom;

d) postup na schvélenie, uverejnenie a spristupnenie zdpisnice;

e) mechanizmy na vytvorenie a Cinnost pracovnych skupin
v rdmci monitorovacich vyborov;

f) ustanovenia tykajice sa konfliktu zdujmov partnerov zapo-
jenych do monitorovania, hodnotenia a vyziev na predkla-
danie navrhov;

g) podmienky, zdsady a mechanizmy tykajice sa pravidiel
ndhrady ndkladov, prilezitosti na posiliovanie kapacit
a vyuzivania technickej pomoci.

KAPITOLA V

HLAVNE ZASADY A OSVEDCENE POSTUPY TYKAJUCE SA
ZAPOJENIA PRISLUSNYCH PARTNEROV DO PRIPRAVY
VYZIEV NA PREDKLADANIE NAVRHOV, SPRAV O POKROKU,
MONITOROVANIA A HODNOTENIA PROGRAMOV

Clanok 12

Zavizky tykajiice sa ochrany ddajov, dovernosti
a konfliktu zdujmov

Clenské stity zabezpecia, aby partneri zapojeni do pripravy
vyziev na predkladanie ndvrhov, sprav o dosiahnutom pokroku
a do monitorovania a hodnotenia programov si boli vedomi
svojich zdvizkov, pokial ide o ochranu ddajov, dovernost
a konflikt zdujmov.

Cldnok 13

Zapojenie prisluSnych partnerov do pripravy vyziev na
predkladanie ndvrhov

Riadiace orgdny prijmi vhodné opatrenia, aby sa zabranilo
moznym konfliktom zdujmu pri zapojeni prislunych partnerov
do pripravy vyziev na predkladanie navrhov alebo do ich posu-
dzovania.
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Clanok 14

Zapojenie prislusnych partnerov do pripravy spriv
o pokroku

Clenské stity zapoja prislusnych partnerov do pripravy sprév
o pokroku pri vykondvani partnerskej dohody podla ¢ldnku
52 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, najmd pokial ide o hodno-
tenie tlohy partnerov pri vykondvani partnerskej dohody
a prehlad stanovisk poskytnutych partnermi pocas konzultécie,
v pripade potreby vritane opisu sposobu, akym boli stanoviskd
partnerov zohladnené.

Cldnok 15

Zapojenie prislusnych partnerov do monitorovania
programov

Riadiace orgdny zapoja partnerov v rdmci monitorovacicho
vyboru a v rdmci pracovnych skupin do posudzovania vykon-
nosti programu vritane hodnotenia zdverov z preskimania
vykonnosti a pripravy vyro¢nych sprav o vykondvani progra-
mov.

Cldnok 16
Zapojenie partnerov do hodnotenia programov

1. Riadiace orginy zapoja prislusnych partnerov do hodno-
tenia programov v rdmci monitorovacich vyborov a v pripade
potreby v ramci osobitnych pracovnych skupin zriadenych
monitorovacimi vybormi na tento Gcel.

2. Riadiace orgdny pre programy Eurépskeho fondu regio-
nalneho rozvoja (EFRR), Eurdpskeho socidlneho fondu (ESF)
a Kohézneho fondu prekonzultujii s partnermi spravy, v ktorych
sa zhffaju zistenia hodnoteni uskuto¢nenych pocas programo-
vého obdobia v siilade s ¢lankom 114 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013.

KAPITOLA VI

ORIENTACNE OBLASTI, TEMY A OSVEDCENE POSTUPY
TYKAJUCE SA POUZIVANIA ESIF NA POSILNOVANIE INSTI-
TUCIONALNEJ KAPACITY PRISLUSNYCH PARTNEROV
A ULOHA KOMISIE PRI SIRENf OSVEDCENYCH POSTUPOV

Cldnok 17

Posilfiovanie instituciondlnej kapacity prislusnych
partnerov

1. Riadiaci orgdn preskima potrebu pouzit technicki pomoc
na podporu posiliovania instituciondlnej kapacity partnerov,
najmd pokial ide o malé miestne orgdny verejnej spravy, hospo-
dérskych a socidlnych partnerov a mimovlddne organizicie,
s cielom pomoct im, aby sa mohli efektivne zicastnif na
priprave, vykondvani, monitorovani a hodnoteni programov.

2. Podpora uvedend v odseku 1 moze mat okrem iného
podobu osobitnych semindrov, $koleni, koordina¢nych struktir
a Struktdr na nadvdzovanie kontaktov alebo prispevkov na
ndklady na dcast na stretnutiach, ktoré sa venuji priprave,
vykondvaniu, monitorovaniu a hodnoteniu programu.

3.V pripade programov rozvoja vidicka sa moze podpora
uvedend v odseku 1 poskytovat prostrednictvom ndrodnej
vidieckej siete v silade s clinkom 54 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013.

4. Pokial ide o programy ESF, riadiace orgdny v menej
rozvinutych alebo prechodnych regiénoch alebo v ¢lenskych
Statoch opravnenych na podporu z Kohézneho fondu zabezpe-
¢ia, aby podla potreby boli pridelené primerané zdroje z ESF na
¢innosti zamerané na budovanie kapacity socidlnych partnerov
a mimovlddnych organizdcii, ktoré st zapojené do programov.

5. Pokial ide o Eurépsku tizemnt spolupricu, podpora podla
odsekov 1 a 2 moze zahfnat aj podporu partnerov zameranii
na posililovanie ich instituciondlnej kapacity na acely zapojenia
do medzindrodnej spoluprice.

Cldnok 18
Uloha Komisie pri Sireni osvedéenych postupov

1.  Komisia zriadi mechanizmus spoluprice pod ndzvom
Eurdpske spolocenstvo pre partnerské postupy, ktory bude
spolocny pre vietky ESIF a pristupny pre clenské stity, ktoré
ofl maju zdujem, pre riadiace orgdny a organizicie zastupujiice
partnerov na drovni Unie.

Eurépske spolocenstvo pre partnerské postupy md ulahcovat
vymenu skisenosti, budovanie kapacity, ako aj Sirenie prislus-
nych vystupov.

2. Komisia dd k dispozicii priklady osvedéenych postupov pri
organizovani partnerstiev.

3. Vymena skdsenosti s uréovanim, postupovanim a $irenim
osved¢enych postupov a inovainych pristupov v suvislosti
s vykondvanim programov a ¢innosti medziregiondlnej spolu-
prace podla ¢lanku 2 ods. 3 pism. c) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1299/2013 () musi zahffat skise-
nosti s partnerstvom v rdmci programov spolupréce.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1299/2013 zo
17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela
Eurdpska tizemnd spoluprica z Eurdpskeho fondu regiondlneho
rozvoja (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 259).
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KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 19
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 7. janudra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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